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TARPTAUTINE ALEKSANDRO
VANAGO KONFERENCIJA

2004 mety lapkricio 11-12 dienomis Lietu-
viy kalbos institutas suorganizavo tarptauting
Aleksandro Vanago konferencija ,,Balty onomas-
tikos tyrimai“. Tai pirmoji A. Vanagui atminti
skirta jubiliejiné konferencija — 2004 m. rugpjii-
¢io 12 dieng zymiajam onomastikos tyréjui buty
sukake 70 mety. Tarptautinéje konferencijoje pra-
neSimus i§ onomastikos skaité 26 Lietuvos, Lat-
vijos, Rusijos, Lenkijos, Cekijos, Kroatijos, Uk-
rainos, Estijos ir Suomijos mokslininkai.

Plenariniame posédyje buvo perskaityti trys
pranesimai. Du jy tiesiogiai buvo susijg su A. Va-
nagu: Jolanta Zabarskaité (Vilnius) pasako-
jo apie A. Vanaga kaip apie neeiling asmenybg,
spinduliavusia mokslo §viesg ir zmogiskuma, Vi-
talija Maciejauskien¢ (Vilnius) priminé
svarbiausius A. Vanago mokslo darbus ir jy reiks-
mg dabartiniams onomastikos (Ypac toponimikos)
darbams. Kolektyviniame Laimucio Bilkio
(Vilnius), Ojaro Bus§o (Ryga) ir Grasildos B la-
zienés (Vilnius) praneSime trumpai buvo pri-
statyti balty onomastikos tyréjai, ju tyrimo kryp-
tys ir gauti rezultatai; i$ $io prane§imo buvo gerai
matyti, kiek daug balty onomastikai yra nusipel-
ngs A. Vanagas.

Kituose keturiuose dvi dienas trukusios kon-
ferencijos posédziuose buvo perskaityta nemazai
pranes$imy i$ antroponimikos. Bene daugiausia dis-
kusijy susilauké Bronio Savukyno (Vilnius)
prane§imas apie dvikamieniy asmenvardziy trum-
piniy diirinius. Jame B. Savukynas pratesé K. Bu-
gos konferencijoje (2003 m.) nagrinétas pirmuo-
siuose dvikamieniy asmenvardziy kamienuose
esanciy afiksy -d-, -g-, -s-, -t- kilmés problemas
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ir jtikino klausytojus, kad $ie vardy afiksai yra
sustabaréjusios ir desemantizuotos sistemos ele-
menty darybiskai nemotyvuoto skaidymo rezulta-
tas. Dvikamieniy asmenvardziy trumpiniy diirinius
B. Savukynas senojoje vardy sistemoje i$skyre i
atskirg vardy klase Salia dvikamieniy asmenvar-
dziy, ju trumpiniy ir priesaginiy vediniy i§ trum-
piniy. Konferencijos dalyviy démesio sulauké ir
kity antroponimikos tyréjy pranesimai. [domus bu-
vo Juozo Jurkeéno (Vilnius) pranesimas, kurio
autorius teigeé, kad, be pagrindiniy antroponimy
tyrimo modeliy (onimas < apeliatyvas, onimas <
onimas), labai svarbus yra ir trecias tyrimo mo-
delis — onimas ir geografing, kultiiring, istoring,
chronologiné ir lingvistiné jo kamieno charakte-
ristika. Vytauto Maziulio (Vilnius) pranesi-
me buvo aptarta Jono Bretkiino pavardés kilmé
bei J. Bretkiino tautybé. Trijuose pranesimuose bu-
vo nagrinéti istoriniuose dokumentuose islikg ant-
roponimai. Ona Romanc¢uk (VarSuva) kalbé-
jo apie XVIII a. pab. — XIX a. vid. Gervéciy para-
pijos krik$to knygos asmenvardzius: aptaré asme-
ny jvardijimo budus, jvardijimui vartojama ketu-
riy asmenvardziy modelj ir dazniausius paveldi-
my asmenvardziy darybinius, fonetinius ir grafi-
nius variantus. Ausra Zemiené (Vilnius) apta-
ré XVIII-XIX a. Ragainés apskrities lietuvininky
pavardziy kilme, o Juraté Ciranaité (Kaunas)
nagrinéjo XVI-XVII a. LDK kariuomenés saraSuo-
se uzfiksuotus bajory ir kity visuomenés sluoksniy
prievardzius.

Kity mokslininky pranesimai buvo susij¢ su
kalby kontakty tyrimais. Apie balty ir slavy santy-
kius bei balty ir slavy onimy rysius kalbéjo Zigmas
Zinkevicius (Vilnius), Michatas Kondra-
tiukas (Balstoge), Anatolijus Nepokupnas
(Kijevas), Dunja Brozovic¢ (Zagrebas) ir Juraté
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Sofija Laucitute (Klaipéda). Z. Zinkevicius ais-
kino, kad dazni i§ Ryty gauti krik§¢ionisky vardy
variantai Yra vartoti Lietuvoje nuo seno (gauti kar-
tu su Ryty krik§¢ionybe), ir $i fakta gali patvirtinti
dvikamieniy asmenvardziy sistemos, i kuria tokie
vardai brovési, duomenys bei krikstavardiniy pa-
vardziy, oikonimy ir hidronimy pamatas, kuriuo
daznai biuina i§ Ryty gauti kriks¢ioniski vardai.
M. Kondratiukas nagrinéjo Balstogés regiono as-
menvardziy — baltiskos kilmés pavardziy — patir-
tus slavinimo poky¢ius ir aptaré juy kilmés tenden-
cijas, A. Nepokupnas jrodé, kad polaby onimas Cir-
cipene (X—XIII a.) yra sudarytas pagal ta pati mo-
deli kaip sudurtiniai priisy ir kursiy onimai (Kir-
sappen — Cersupe), D. Brozovi¢ pateiké piety sla-
vy ir balty hidronimijos bendrybiy ir skirtumy, o
J. S. Lauciuté atkreipé démesi i baltiskos kilmes to-
ponimus Baltarusijos teritorijoje. Latviy ir lietuviy
kontaktams buvo skirtas Laimutés Balodés (Ry-
ga, Helsinkis) pranesimas apie lituanizmus latviy
toponimikoje. L. Balodé aptaré¢ fonetinius, mor-
fologinius ir leksinius kriterijus, kuriais remian-
tis galima isskirti lituanizmus — Latvijos vietovar-
dzius, turinius Saknyje minkstuosius priebalsius
-¢-, -k-. Su finy ir jy kaimyniniy tauty kontaktais
buvo susij¢ Vaclavo Blazeko (Brno) ir Peete-
rio Péllo (Talinas) pranesimai. V. Blazekas ap-
taré bendry balty ir finy mitologiniy vardy (Panu,
Salme, Tapio ir Ukko) baltiska kilmg, o P. Pillas
pateiké esty saly, esanciy Latvijos ir Rusijos teri-
torijose, bendra toponimy charakteristika.

Laimucio Bilkio (Vilnius), Daivos Del-
tuvienés (Vilnius) ir llgos Jansonés (Ryga)
prane§imai buvo i§ toponimikos. L. Bilkis patei-
ké naujus lietuviy vandenvardziy Aksupé up.,
Apaskas up., ApSurys up., Liaukava up., Velupys
ir kt. kilmés aiskinimus, D. Deltuviené darybis-
kai ir pagal kilmg aptaré¢ XVI a. Mazosios Lietu-
vos sudurtinius oikonimus, o I. Jansoné kalbéjo apie
morfologinio Latvijos vietovardziy inversinio Zo-
dyno, kurio pamatas — nebaigtas rengti Latvijos vie-
tovardziy zodynas, sudarymo principus.

Du prane$imai buvo susij¢ su priisy onomas-
tikos tyrimais. Grasilda Blaziené (Vilnius) pil-
dé ankstesniy tyréjy sudaryta helonimy sarasa ir
prisy helonimus aptaré darybos ir kilmés aspek-
tais. Rolandas Kregzdys (Kaunas) iskélé hi-
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potezg, kad priisy asmenvardis Borssythe gali bii-
ti interpretuojamas ir kaip lituanizmas, siejamas
su lie. dial. barza ,,barzda“.

Ivairiy onimy funkcionavimo ir jy vartojimo
kalboje problemas savo praneSimuose gvildeno
Natalija Vasiljeva (Maskva), Aleksandra Su-
peranskaja (Maskva), Milda Norkaitiené¢
(Vilnius), Ojaras BusSas (Ryga) ir Andrejus
Bankavas (Ryga). N. Vasiljeva kalb¢jo apie ru-
sy kalboje egzistuojancios asmeny jvardijimo for-
mulés (pavardé — vardas — tévavardis) pokycius:
i$ aktyviosios vartosenos dingstancius tévavar-
dzius, oficialiojoje vartosenoje, ypac verslo sfe-
ros, savarankiSkai pradedancias funkcionuoti il-
gasias (oficialigsias) vardy formas, sporto repor-
tazuose kartu su vardu ir pavarde kabutése teikia-
mas pravardes (tokiy pavyzdziy yra ir vokieciy
spaudoje) ir kt. A. Superanskaja, besidominti da-
bartinése kalbose jau | kitas sritis i§plitusiais daz-
nai vartojamais senyjy dievy vardais, teige, jog to-
kius vardus Yra itin sunku etimologizuoti ir duo-
menis apie juos reikia rankioti po kruopelytg ne
tik i$ antikiniy ir kity kalby teksty, bet ir i§ dar
ankstesnémis epochomis vartoty kalby paminkly.
Lietuvos katoikonimy zodyno sudarymo principus
ir tikslus pristaciusi M. Norkaitiené akcentavo, kad
asmens ir vietos rysi nusakantys zodziai yra vie-
nas seniausiy leksikos sluoksniy, i§ kity iSsiski-
riantis savo reik§me ir darybos pamato specifika.
Idomiu aspektu i latviy onimus pazvelge O. Bu-
Sas — savo prane$ime jis aptaré tikriniy vardy ho-
monimijos, polisemijos ir sinonimijos problemas.
Vertéjams, lingvistams ir kalby kontakty tyréjams
itin naudingas buvo A. Bankavo praneSimas, ku-
riame nagrinéti skirtingose kalbose ta pati objek-
ta Zymintys toponimai ir etnotoponimai.

Konferencijos tezése' yra paskelbtos ir neatvy-
kusiy kalbininky prane$imy santraukos: Kirstinos

! Tarptautiné¢ Aleksandro Vanago konferenci-
ja ,,Balty onomastikos tyrimai“. PraneSimy tezés,
Vilnius, 2004 m. lapkri¢io 11-12 d. Red. kolegi-
ja: L. Bilkis, G. Blazien¢, A. Ragauskaité, M. Raz-
mukaité, Lietuviy kalbos institutas, 2004, 63 p.

Konferencija parémé Lietuvos Respublikos
Svietimo ir mokslo ministerija ir Lietuvos valsty-
binis moksly ir studijy fondas.



Casemir (Getingenas), Jirgeno Udolpho
(Leipcigas) ,,Die Bedeutung des Baltischen fiir die
Niedersiachsische Ortsnamenforschung®, Pietro
U. Dinio (Piza),,Onomastic data and linguistic
ideas on the Baltic in the work of Bartholomew
Anglicus®, Vincento Drotvino (Vilnius) ,,Mi-
chaelio Morlino Specification — Gumbinés lietu-
vininky XVII a. pab. vardyno $altinis“, Ivano
Duridanovo (Sofija) ,Baltisch-Siidslawische
Parallelen” ir Wolfgango P. Schmido (Getin-
genas) ,,Zur Begrifflichkeit in der Konzeption der
Alteuropdischen Hydronymie®. Vykusios konfe-
rencijos praneSimus numatoma i§spausdinti atskiru
straipsniy rinkiniu.

Konferencija buvo gerai suorganizuota. Pir-
ma dieng konferencijos dalyviai ir sve€iai aplan-
ke A. Vanago kapa — tylos minute pagerbé jo at-
minima, graziais zodziais mokslininka paminéjo
ji gerai pazinoj¢ A. Nepokupnas ir A. Superans-
kaja. Konferencijos dalyviai ir sveciai ne tik klau-
sési pranesimy ir diskutavo, bet vakare ilgiau pa-
bendravo Lietuviy kalbos instituto surengtame po-
buivyje, o pranesimus skaiciusieji penktadieni dar
lankési ir LNOBT (operoje ,,Zydée“). Sestadienj
konferencijos dalyviai, vadovaujami Arttro Ju-
dzencio, galéjo pakeliauti po A. Vanago gimtasias
vietas: susipazinti su Kupiskio apylinkémis, pa-
vie$éti Subaciaus viduringje mokykloje, kurioje
mokesi A. Vanagas, pasizvalgyti po buvusig A. Va-
nago tévy sodybvietg ir aplankyti Kupiskj.

Daiva Sinkeviciite

ACADEMIA GRAMMATICORUM
SALENSIS

2004 mety rugpjucio 1 dieng kelios desimtys
kalbotyros specialisty i$ {vairiy Saliy susirinko { Lie-
tuviy kalbos instituto surengta Kalbotyros vasaros
mokykla — gramatikos konferencija Salose (Rokis-
kio r.). Konferencijoje perskaityta per 20 kalbotyrai
skirty praneSimuy, kuriuos parengé 11 mokslinin-
ky. Beveik visi pranesimai buvo skaitomi lietuviy
kalba, todel kitakalbiams konferencijos dalyviams
tai buvo ir gera kalbos praktikos mokykla.

Dalis pranesimy buvo susij¢ su bendrosios kal-
botyros ir baltistikos dalykais, kiti labiau siejosi su

lituanistika. Arealinés lingvistikos Ypatumus savo
praneSimuose nagrin¢jol. Sawicka (VarSuva).
Prof. W. Smoczynskis (VarSuva) apzvelgé is-
torinés kalbotyros metodus. V. Kazanskiené¢
(Sankt Peterburgas) skaité pranesima etimologijos
klausimais, sukélusj astriy diskusijy; su kai kuriais
teiginiais i§ esmés nesutikoW. Smoczynskis.

A. Andronovas (Sankt Peterburgas) ap-
zvelge XX a. antrosios pusés rusy kalbininky inasa
i lituanistika, gilinosi | gramatiky ir Zodyny sasa-
jas. Praneséjo manymu, gramatika ir zodyna reike-
ty derinti kaip dvi kalbos sistemos aprasymo sude-
damasias dalis. Antai du Moksly Akademijos
leidiniai kai kuriuos dalykus teikia skirtingai (Da-
bartinés lietuviy kalbos gramatika pateikia naujo-
viska linksniuociy klasifikacija, o Dabartinés lie-
tuviy kalbos zodynas — senoviska). Pranes¢jas
kvieté gerinti Zodynuose pateikiama gramating in-
formacijq (vietoj kilmininko prie i kamieno veiks-
mazodziy pateikti naudininka, kad i$ karto buty ais-
ki giming, pvz., danciui — nakciai). Andronovo
manymu, gramatiné informacija turéty buti patei-
kiama taip, kad biity patogu ja analizuoti laipsnis-
kai — ne ,,paradigma nr. 126, o ,,dkt., vyr. g., i ka-
mienas®.

Daug démesio sulauké K. Malesos (Var-
Suva) pranesimas apie kognityvinj erdviniy santy-
kiy balty kalbose aprasyma ir M. Rudnickio
(VarSuva) praneSimas apie kreipiniy vartojima
K. Bugos laiskuose. Beje, apie Saly ir juy apylin-
kiy istorija surinktos medziagos iSsamumu
M. Rudnickis nustebino net vietinius gyventojus
(kai kuriy fakty niekas i$ jy anks¢iau nebuvo gir-
déjgs). G. Kavalianaité (Vilnius) kalbéjo
apie gyvumo hierarchija ir lietuviy kalbos vieti-
ninkus. Ji i8tyré, kad vienos ar kitos vietininko
formos vartosena priklauso nuo to, ar zodis
pavadina gyva daikta, arne.J. Pajédieneé (Vil-
nius) aptaré prieveiksminiy laiko sakiniy de dicto
semantinj rysi.

V. Cizik (Vilnius) nagrinéjo linksniy at-
rakcija kaip dviejy, tarpusavyje nesusiety tiesio-
giniu sintaksiniu rys$iu zodziy formy suderinima.
Pranesé¢jos teigimu, linksniy atrakcija laikomas
lyginamuyjy konstrukcijy formos kai kuriuose sa-
kiniuose priderinimas prie tam tikros pagrindinio
sakinio vardazodzio formos, nors ju semantinés

327



